blues Augen. Bitterblue driickte ihr Handgelenk an sich und iiber-
legte, was ihre Mutter wohl von ihrem Vorhaben gehalten hitte.

Sie hditte es fiir gut befunden. Mama und ich haben uns schliefs-
lich auch aus dem Schloss geschlichen. Wenn auch nicht auf diesem
Weg, sondern durchs Fenster. Und mit gutem Grund. Sie hat ver-
sucht, mich vor ihm zu retten.

Und sie hat mich auch gerettet. Sie hat mich vorausgeschickt und
ist selbst zurtickgeblieben, um zu sterben.

Mama, ich bin nicht sicher, warum ich dies tue. Irgendetwas

fehlt, spiirst du das? Papierstapel auf dem Schreibtisch in meinem

Turm, tagein, tagaus. Das kann doch nicht alles sein. Das verstehst
du doch, oder?

Sich herauszuschleichen war eine Art Betrug. Genau wie sich zu
verkleiden. Kurz nach Mitternacht schlich sich die Konigin, in eine
dunkle Hose und Fox’ Kapuzenumhang gehiillt, aus ihren Riaumen

und betrat eine Welt voller Geschichten und Liigen.
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Sie hatte die Briicken noch nie aus der Nihe gesehen. Trotz ihrer
jahrlichen Inspektionstouren war Bitterblue nie in den StrafSen der
Oststadt gewesen; sie kannte die Briicken nur von der Hohe ihres
Turms aus, von wo sie durch den Himmel zu ihnen hinausblickte
und sich noch nicht einmal sicher war, ob sie wirklich existierten. Als
Bitterblue jetzt am Fuf$ der Winged Bridge stand, fuhr sie mit den
Fingern tiber eine Fuge, wo zwei Stiicke kalten Marmors zusammen-
stiefSen und das gewaltige Fundament bildeten.

Und sie erregte gleich Aufmerksamkeit. »Hau ab«, fuhr ein Mann
sie schroff an, der in die Tiir eines der schmutzig weifSen Steinhduser
getreten war, die sich unter den Pfeilern der Briicke driangten. Er
leerte einen Eimer in die Gosse aus. »Wir konnen hier keine Spinner
gebrauchen.«

Das war ein ziemlich hartes Urteil (iber jemanden, dessen einziges
Verbrechen es war, eine Briicke zu beriihren, aber Bitterblue ging
gehorsam weiter, um eine Auseinandersetzung zu vermeiden. Um
diese Zeit waren schrecklich viele Leute in den Strafden unterwegs
und jeder Einzelne von ihnen machte ihr Angst. Bitterblue ging ih-
nen so gut es ging aus dem Weg, zog sich die Kapuze tief ins Gesicht
und war froh, so klein zu sein.

Hohe schmale Gebiude lehnten aneinander und stiitzten sich ge-
genseitig, dazwischen gaben sie gelegentlich den Blick auf den Fluss
frei. An jeder Kreuzung zweigten StrafSen in verschiedene Richtun-
gen ab und boten immer neue Mdglichkeiten. Bitterblue beschloss,

erst einmal in Sichtweite des Flusses zu bleiben, weil sie fiirchtete,

9 35 e



sich sonst vielleicht zu verirren und den Uberblick zu verlieren. Aber
es war schwierig, nicht in eine dieser StrafSen abzubiegen, die sich in
die Dunkelheit schlingelten und Geheimnisse versprachen.

Der Fluss fiihrte sie zum nichsten Riesen auf ihrer Liste, zur
Monster Bridge. Bitterblue nahm jetzt immer mehr Einzelheiten
wahr, wagte sogar, den Leuten kurz ins Gesicht zu blicken. Manche
wirkten lauernd und gehetzt oder erschopft und voller Schmerz,
andere leer und ausdruckslos. An den Hiusern, die alle aus gelbem
Licht in die Schatten emporragten — viele davon aus weilSem Stein,
manche mit Schindeln verkleidet —, fiel ihr auf, wie verfallen und
heruntergekommen sie waren.

Es war ein Versehen, das Bitterblue in das seltsame Erzédhllokal
unter der Monster Bridge fiihrte, obwohl auch Leck etwas damit zu
tun hatte. Um zwei grofSen, hinter ihr hermarschierenden Mannern
auszuweichen, bog sie seitlich in eine Gasse ab, um dann festzustel-
len, dass sie in der Falle safs, weil die Manner ebenfalls in die Gasse
einbogen. Sie hitte sich natiirlich einfach an ihnen vorbei wieder
nach draufSen drangen kénnen, aber nicht ohne Aufmerksamkeit auf
sich zu lenken, deshalb trippelte sie weiter und gab vor zu wissen,
wo sie hinging. Ungliicklicherweise endete die Gasse unvermittelt an
einer Tur in einer Steinmauer, die von einem Mann und einer Frau
bewacht wurde.

»Nun?«, fragte der Mann, als sie verwirrt vor ihnen stand. »Wo
solls denn hingehen? Rein oder raus?«

»Ich gehe schong, fliisterte Bitterblue.

»Also gut«, sagte der Mann. »Dann weg mit dir.«

Als sie sich umwandte, um dem Befehl Folge zu leisten, hatten sie
die Minner, die ihr gefolgt waren, erreicht und gingen an ihr vorbei.
Die Tiir ging auf, um sie einzulassen, dann wieder zu, dann ging sie
wieder auf und brachte eine kleine frohliche Gruppe junger Leute
zum Vorschein. Eine Stimme drang aus dem Inneren: ein tiefes, hei-
seres Grollen, unverstindlich, aber melodisch, die Art Stimme, mit
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der in Bitterblues Vorstellung ein schrumpeliger alter Baum spre-
chen wiirde. Es horte sich an, als erziahlte jemand eine Geschichte.
Und dann sagte die Stimme ein Wort, das sie verstand: Leck.
»Rein, sagte sie zu dem Mann nach der verriickten Entscheidung
eines Sekundenbruchteils. Er zuckte mit den Schultern, es schien
ihm egal zu sein, solange sie irgendwohin ging.

Und so folgte Bitterblue Lecks Namen in ihre erste Erzahlstube.

Es war eine Art Kneipe mit schweren Holztischen und -stithlen und
einem Tresen, von unzihligen Lampen beleuchtet und bis oben hin
voll mit einfach gekleideten Minnern und Frauen, die standen, sa-
[Sen, herumgingen und aus Bechern tranken. Bitterblues Erleichte-
rung dariiber, dass sie nichts weiter als eine Kneipe betreten hatte,
war so physisch, dass es ihr eiskalt den Riicken hinunterlief.

Die gesamte Aufmerksamkeit im Raum war auf einen Mann ge-
richtet, der auf dem Tresen stand und eine Geschichte erzihlte. Er
hatte ein schiefes Gesicht mit narbiger Haut, das jedoch geradezu
schon wurde, wenn er sprach. Die Geschichte, die er erzihlte, kannte
Bitterblue, sie traute ihr aber nicht auf Anhieb — nicht, weil irgendet-
was an der Geschichte selbst eigenartig war, sondern weil der Mann
ein dunkles Auge hatte und eins, das hellblau strahlte. Was war seine
Gabe? Eine schone Erzidhlstimme? Oder war es eine unheimlichere
Fahigkeit, die diesen Raum in Atem hielt?

Bitterblue multiplizierte willkiirlich 457 mit 228, nur um zu sehen,
wie es ihr danach ging. Sie brauchte eine Weile. 104 196. Und kein
Gefiihl von Leere oder Nebel um die Zahlen herum; kein Anzeichen
dafiir, dass ihr Verstand die Zahlen besser im Grift hatte als alles an-
dere. Der Erzihler hatte nichts weiter als eine schone Stimme.

Das Kommen und Gehen im Eingangsbereich hatte Bitterblue
bis an den Tresen geschoben. Plotzlich stand eine Frau vor ihr und
fragte, was sie wollte. » Apfelmost, sagte Bitterblue in der Annahme,
dass man das hier vermutlich bestellen wiirde, denn wahrscheinlich
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wire es nicht normal, gar nichts zu nehmen. Oh — aber das war ein
Problem, denn die Frau erwartete sicherlich Bezahlung fiir den Ap-
felmost. Das letzte Mal, als Bitterblue Geld dabeigehabt hatte, war ...
sie konnte sich nicht daran erinnern. Eine Konigin brauchte kein
Bargeld.

Ein Mann neben ihr am Tresen riilpste, wiahrend er mit ein paar
Miinzen kidmpfte, die vor ihm ausgebreitet lagen. Es gelang ihm
nicht, sie mit seinen unbeholfenen Fingern einzusammeln. Ohne
nachzudenken, legte Bitterblue ihren Arm auf den Tresen, wobei
sie mit ihrem Armel die beiden niachstgelegenen Miinzen bedeckte.
Dann schob sie die Finger ihrer anderen Hand unter den Armel und
lief§ die Miinzen in ihre Faust gleiten. Kurz darauf steckten die Miin-
zen in ihrer Tasche und ihre leere Hand ruhte unschuldig auf dem
Tresen. Als sie sich umschaute und versuchte, entspannt zu wirken,
begegnete sie dem Blick eines jungen Mannes, der sie mit einem
winzigen Grinsen ansah. Er lehnte an dem Stiick des Tresens, das
sich im rechten Winkel zu ihrem befand, und hatte von dort aus eine
perfekte Sicht auf sie, ihre Nachbarn und, wie sie vermutete, ihren
Diebstahl.

Sie wandte den Blick ab und ignorierte sein Licheln. Als die Wir-
tin den Apfelmost brachte, knallte Bitterblue ihre Miinzen auf den
Tresen und vertraute darauf, dass es der richtige Betrag war. Die Frau
nahm die Miinzen und legte ein kleineres Geldstiick hin. Bitterblue
griff nach dem Wechselgeld und ihrem Becher, trat vom Tresen weg
und ging nach hinten in eine dunklere Ecke, wo sie einen besseren
Uberblick hatte und es weniger Leute gab, die sie bemerken konnten.

Jetzt musste sie nicht mehr ganz so wachsam sein und konnte der
Geschichte lauschen. Es war eine, die sie schon oft gehort hatte; eine,
die sie schon selbst erzdhlt hatte. Es war die — wahre — Geschichte,
wie ihr eigener Vater als Junge an den Hof von Monsea gekommen
war. Er war als Bettler mit einer Augenklappe gekommen, ohne zu
sagen, von wem er abstammte oder wo er herkam. Er hatte den Ko-

9@ 38 e



